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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 20221842
z dnia 20 wrze$nia 2022 r.

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady Ministerialnej

Wspélnoty Energetycznej w odniesieniu do wlaczenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2022/1032 w sprawie magazynowania gazu do dorobku prawnego Wspdlnoty
Energetyczne;j

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 194 w zwiazku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/500/WE z dnia 29 maja 2006 r. w sprawie zawarcia przez Wspélnote Europejska Trak-
tatu o Wspdlnocie Energetycznej (),

uwzgledniajac Traktat o Wspdlnocie Energetycznej, w szczegdlnosci jego art. 79, 24 i 25,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia Europejska jest strong Traktatu o Wspdlnocie Energetyczne;.

(2)  Traktat o Wspdlnocie Energetycznej zostal zawarty przez Unig decyzja Rady 2006/500/WE i wszedl w Zzycie w dniu
1 lipca 2006 r.

(3)  Jednym z gléwnych zadan Wspdlnoty Energetycznej jest organizowanie stosunkow miedzy stronami Traktatu
o Wspdlnocie Energetycznej oraz tworzenie ram prawnych i gospodarczych obejmujacych sektory energii elektrycz-
nej i gazu okre§lonych w Traktacie o Wspdlnocie Energetyczne;j.

(4)  Biorac pod uwage znaczenie magazynowania gazu dla zapewnienia bezpieczefistwa dostaw gazu oraz w kontekscie
rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, Unia przyjela w trybie pilnym rozporzadzenie o magazynowaniu
gazu, mianowicie rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032 (3). Powinno ono zostaé wig-
czone w trybie pilnym do dorobku prawnego Wspdlnoty Energetycznej.

(5)  Zgodnie z tytutem II Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej Komisja jest uprawniona do proponowania $rodkéw
dotyczgcych rozszerzenia wspdlnotowego dorobku prawnego Wspdlnoty Energetyczne;j.

(6)  Wlaczenie rozporzadzenia (UE) 2022/1032 do dorobku prawnego przyczynia si¢ do realizacji celow Wspdlnoty
Energetycznej i przyniesie korzysci umawiajacym si¢ stronom Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej w zakresie bez-
pieczenstwa dostaw energii.

(7)  Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Radzie Ministerialnej Wspélnoty Energetycznej
(zwanej dalej ,Radg Ministerialng”) w odniesieniu do wlgczenia rozporzadzenia (UE) 2022/1032 do dorobku praw-
nego Wspdlnoty Energetyczne;j.

(8)  Stanowisko Unii w ramach Rady Ministerialnej powinno zatem by¢ oparte na dolgczonym projekcie decyzji,

(9)  Biorac pod uwage pilng sytuacje zwigzang z magazynowaniem gazu, konieczne jest niezwloczne przyjecie niniejszej
decyzji,

() DzU.L 198z 20.7.2006, s. 15.
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20221032 z dnia 29 czerwca 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzeni (UE)
2017/1938 i (WE) nr 715/2009 w odniesieniu do magazynowania gazu (Dz.U. L 173 z 30.6.2022, s. 17).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Stanowisko, jakie nalezy zajag¢ w imieniu Unii w ramach Rady Ministerialnej Wspdlnoty Energetycznej (zwanej dalej
,Rada Ministerialng”), polega na zatwierdzeniu projektu decyzji Rady Ministerialnej dotaczonego do niniejszej decyzji.

2. Niewielkie zmiany mogg zostaé uzgodnione przez Komisj¢ — w $wietle uwag zgloszonych przez umawiajace si¢

strony Traktatu o Wspoélnocie Energetycznej — przed procedurg przyjecia przez Rade Ministerialng decyzji lub w jej trakcie,
bez koniecznosci przyjmowania kolejnej decyzji przez Radg.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 wrze$nia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
M. BEK
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PROJEKT
DECYZJA 2022/ .../MC-EnC RADY MINISTERIALNE] WSPOLNOTY ENERGETYCZNE]
z dnia ...

dostosowujaca i wdrazajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032,

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/1938 dostosowane i przyjete we Wspdlnocie Energetycznej

decyzja Rady Ministerialnej 2021/15/MC-EnC oraz rozporzadzenie (WE) nr 715/2009 dostosowane
i przyjete decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC w odniesieniu do magazynowania gazu

RADA MINISTERIALNA WSPOLNOTY ENERGETYCZNEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Wspdlnocie Energetycznej, w szczegdlnosci jego art. 79, 24 i 25,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zobowigzania umawiajacych sie stron wynikajace z art. 11 Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej (zwanego dalej
,Traktatem”) nalezy dostosowal do ewolucji prawa Unii Europejskiej, z uwzglednieniem ram instytucjonalnych
Wspélnoty Energetycznej oraz szczegdlnej sytuacji kazdej z jej umawiajacych si¢ stron.

Biorac pod uwagge znaczenie magazynowania gazu dla zapewnienia bezpieczenstwa dostaw gazu oraz w kontekscie
wojny napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie, Komisja zaproponowata w marcu 2022 r. w trybie pilnym rozporza-
dzenie o magazynowaniu gazu w celu zapewnienia, aby Unia Europejska byla przygotowana na ryzyko przerwania
dostaw gazu w najblizszej zimie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032 z dnia 29 czerwca 2022 r. zmieniajgce rozporzg-
dzenia (UE) 2017/1938 i (WE) nr 715/2009 w odniesieniu do magazynowania gazu zostalo przyjete na szczeblu
unijnym w trybie pilnym i weszlo w zycie w dniu 1 lipca 2022 r.

Zgodnie z motywem 35 rozporzadzenia (UE) 2022/1032 rozporzadzenie to powinno stac si¢ w trybie pilnym czes-
cia dorobku prawnego Wspdlnoty Energetycznej zgodnie z Traktatem.

Nalezy zatem zmienic¢ zalacznik I do Traktatu w celu odzwierciedlenia zmian we wspdlnotowym dorobku prawnym
w dziedzinie energii. Konieczne jest rowniez dostosowanie rozporzadzenia (UE) 2022/1032 do celéw Traktatu oraz
wprowadzenie Srodkéw niezbednych do jego wdrozenia przez umawiajgce si¢ strony.

Stala Grupa Wysokiego Szczebla z zadowoleniem przyjela wniosek w sprawie wlaczenia rozporzadzenia (UE)
2022/1032 do dorobku prawnego Wspdlnoty Energetycznej na posiedzeniu w dniu 7 lipca 2022 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zmiany w Traktacie

W zalgczniku [ w ,Wykazie aktéw zawartym w »Dorobku prawnym w zakresie energetyki<” do Traktatu pkt 6 otrzymuje
brzmienie:

»6)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1938 z dnia 25 pazdziernika 2017 r. dotyczace $rodkéw
zapewniajacych bezpieczenistwo dostaw gazu ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 994/2010, dostosowane
i przyjete decyzja Rady Ministerialnej 2021/15/MC-EnC z dnia 30 listopada 2021 r. oraz dostosowane decyzja Rady
Ministerialnej 2022/.../[MC-EnC, oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia
13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw dostepu do sieci przesylowych gazu ziemnego i uchylajgce rozporzadzenie (WE)
nr 1775/2005, dostosowane i przyjete decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC z dnia 6 pazdziernika 2011 r.
oraz dostoswane decyzja Stalej Grupy Wysokiego Szczebla 2018/01/PHLG-EnC z dnia 12 stycznia 2018 r. oraz decy-
zja Rady Ministerialnej 2022/.../MC-EnC z dnia....".
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Artykut 2
Terminy transpozycji i wdrozenia

1. Kazda z Umawiajgcych si¢ Stron wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne
do wykonania rozporzadzen (UE) 2017/1938 i (WE) nr 715/2009, dostosowanych niniejszg decyzjg, do dnia 1 pazdzier-
nika 2022 r.

2. Po dokonaniu transpozycji Umawiajace si¢ Strony niezwlocznie informujg o tym Sekretariat Wsp6lnoty Energetycz-
nej i przekazujg Sekretariatowi Wspdlnoty Energetycznej tekst przepiséw prawa krajowego, ktore przyjmujg w dziedzinie
objetej niniejsza decyzja.

Artykut 3

Szczegolne dostosowania do rozporzadzenia (UE) 2017/1938 przyjetego we Wspélnocie Energetycznej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1938 z dnia 25 pazdziernika 2017 r. dotyczace Srodkéw
zapewniajacych bezpieczenistwo dostaw gazu ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 994/2010, dostosowane i przy-
jete decyzja Rady Ministerialnej 2021/15/MC-EnC z dnia 30 listopada 2021 r. dostosowuje si¢ nastepujaco:

1) wart. 2 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,28) »trajektoria napelniania« oznacza szereg celéw posrednich dla podziemnych magazynéw gazu kazdej Umawiajacej si¢
Strony, wymienionych w zalgczniku Ia na 2022 r. oraz, na kolejne lata, okreslonych zgodnie z art. 6a;

29) »cel w zakresie napelnienia« oznacza wigzacy cel dotyczacy poziomu napelnienia w odniesieniu do tacznej zdolnosci
podziemnych magazynow gazu;

30) »strategiczne zapasy« oznaczajg podziemne zapasy lub cze¢$¢ podziemnych zapaséw nieskroplonego gazu ziemnego,
ktore s3 nabywane, zarzadzane i przechowywane przez operatoréw systemu przesylowego, podmiot wyznaczony
przez Umawiajgce si¢ Strony lub przedsigbiorstwo, ktére moga by¢ udostepnione jedynie po uprzednim powiado-
mieniu lub zezwoleniu organu publicznego i ktore na 0gét sa udostepniane w przypadku:

a) duzego niedoboru dostaw;

b) zakldcenia w dostawach; lub

¢) ogloszenia stanu nadzwyczajnego, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1 lit. ¢);
31) »zapasy bilansujgce« oznaczajg nieskroplony gaz ziemny, ktdry jest:

a) nabywany, zarzadzany i przechowywany pod ziemia przez operatoréw systeméw przesytowych lub przez pod-
miot wyznaczony przez Umawiajaca si¢ Strong wylacznie w celu wykonywania funkcji operatora systemu przesy-
fowego oraz funkgji bezpieczenistwa dostaw gazu;

b) rozdysponowywany wylacznie w przypadku, gdy wymaga tego utrzymanie funkcjonowania systemu w bezpiecz-
nych i niezawodnych warunkach zgodnie z art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73|WE,
dostosowanej i przyjetej decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC, oraz zgodnie z art. 8 1 9 rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 312/2014, dostosowanego i przyjetego decyzja Stalej Grupy Wysokiego Szczebla 2019/01/
PHLG-EnG;

32) »podziemny magazyn gazu« oznacza instalacje magazynowsa zdefiniowang w art. 2 pkt 9 dyrektywy 2009/73/WE,
dostosowanej i przyjetej decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC, wykorzystywang do magazynowania gazu
ziemnego, w tym zapaséw bilansujacych, oraz podlaczong do systemu przesylowego lub dystrybucyjnego, ale z wyta-
czeniem naziemnych magazynéw sferycznych lub pojemnosci magazynowych gazociagéw.”;

2) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:
JArtykut 6a

Cele w zakresie napelnienia oraz trajektorie napelniania

1. Z zastrzezeniem ust. 2—-5 Umawiajace si¢ Strony muszg osiggna¢ nastepujace cele w zakresie napelnienia w odnie-
sieniu do lacznej pojemnosci wszystkich podziemnych magazynéw gazu znajdujacych si¢ na ich terytorium i bezpo-
Srednio polaczonych z obszarem rynku na ich terytorium do dnia 1 listopada kazdego roku:
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a) na2022r.:80%,

b) od 2023 r.:90 %.

Na potrzeby przestrzegania niniejszego ustepu Umawiajace sie Strony uwzgledniaja cel, jakim jest zagwarantowanie
bezpieczenstwa dostaw gazu zgodnie z art. 1.

2. Niezaleznie od ust. 1 oraz bez uszczerbku dla obowigzkéw pozostalych Umawiajacych sie Stron dotyczacych
napelnienia odnosnych podziemnych magazynéw gazu, cel w zakresie napelnienia dla kazdej Umawiajgcej si¢ Strony,
na terytorium ktérej znajduja si¢ podziemne magazyny gazu, ogranicza si¢ do wolumenu odpowiadajacego 35 % $red-
niego rocznego zuzycia gazu w ciggu poprzednich pieciu lat dla danej Umawiajacej si¢ Strony.

3. Niezaleznie od ust. 1 oraz bez uszczerbku dla obowigzkéw pozostalych Umawiajacych si¢ Stron dotyczacych
napelnienia odno$nych podziemnych magazynéw gazu, cel w zakresie napelnienia dla kazdej Umawiajacej si¢ Strony,
na terytorium ktérej znajdujg si¢ podziemne magazyny gazu, ogranicza si¢ o wolumen, ktéry zostal dostarczony
do panstw cztonkowskich UE i pafistw trzecich w okresie referencyjnym 2016-2021, jezeli Sredni wolumen dostaw
wynosil ponad 15 TWh rocznie w okresie poboru gazu z magazynéw (pazdziernik-kwiecien).

4. <....>

5. Umawiajaca si¢ Strona moze czeSciowo osiggnac cel w zakresie napelnienia poprzez uwzglednienie LNG fizycznie
zmagazynowanego i dostepnego w swoich instalacjach LNG, jezeli spelnione sa oba nastepujace warunki:

a) system gazowy posiada znaczaca zdolno$¢ magazynowania LNG, stanowiacg rocznie ponad 4 % Sredniego krajo-
wego zuzycia w ciaggu poprzednich pieciu lat;

b) Umawiajaca si¢ Strona nalozyla na dostawcéw gazu obowigzek magazynowania minimalnych wolumenéw gazu
w podziemnych magazynach gazu lub instalacjach LNG zgodnie z art. 6b ust. 1 lit. a).

6.  Umawiajace si¢ Strony podejmuja $rodki niezbedne do osiagniecia lub zapewnienia osiggnigcia celéw posrednich
W nastepujacy sposob:

a) a)na 2022 r.: zgodnie z zalgcznikiem Ia; oraz
b) b) od 2023 r.: zgodnie z ust. 7.

7. W odniesieniu do 2023 r. i kolejnych lat kazda Umawiajaca si¢ Strona z podziemnymi magazynami gazu przed-
klada Sekretariatowi Wspdlnoty Energetycznej do dnia 15 wrze$nia poprzedniego roku, w formie zagregowanej, pro-
jekt trajektorii napelniania, z celami posrednimi na luty, maj, lipiec i wrzesiei, w tym informacje techniczne, dla
podziemnych magazynéw gazu na jej terytorium i bezposrednio polaczonych z jej obszarem rynku. Trajektoria napet-
niania i cele posrednie opierajg si¢ na wskazniku $redniego napelnienia z pigciu poprzednich lat.

W przypadku Umawiajacych si¢ Stron, dla ktérych cel w zakresie napelnienia jest ograniczony do 35 % ich Sredniego
rocznego zuzycia gazu zgodnie z ust. 2, cele posrednie trajektorii napelniania obniza si¢ odpowiednio.

Na podstawie informacji technicznych dostarczonych przez kazda Umawiajaca si¢ Strone oraz z uwzglednieniem oceny
przeprowadzonej przez grupe koordynacyjna ds. bezpieczefistwa dostaw, Sekretariat Wspolnoty Energetycznej przy-
jmuje decyzje okreslajacg indywidualng trajektori¢ napelniania dla kazdej Umawiajacej si¢ Strony. Decyzje ta przyjmuje
si¢ do dnia 15 listopada roku poprzedzajacego, o ile to konieczne, w tym réwniez w przypadku gdy Umawiajaca si¢
Strona przedlozyla zaktualizowany projekt trajektorii napelniania. Opiera si¢ ona na ocenie ogdlnej sytuacji w zakresie
bezpieczenstwa dostaw gazu oraz rozwoju popytu na gaz i podazy gazu we Wspdlnocie Energetycznej i u poszczegdl-
nych Umawiajgcych si¢ Stron oraz jest ustalana w sposéb gwarantujacy bezpieczenstwo dostaw gazu, przy jednoczes-
nym unikaniu niepotrzebnych obcigzefi dla Umawiajacych si¢ Stron, uczestnikéw rynku gazu, operatoréw systemu
magazynowania lub odbiorcéw oraz niezakldcajacy nadmiernie konkurencji migdzy instalacjami magazynowymi znaj-
dujgcymi sie na terytorium sasiadujgcych Umawiajacych sie Stron lub pafistw czlonkowskich.

8. W przypadku gdy w jakimkolwiek danym roku Umawiajaca si¢ Strona nie jest w stanie osiaggnaé swojego celu
w zakresie napelnienia do dnia 1 listopada ze wzgledu na szczegdlne wlasciwosci techniczne jednego lub wigkszej
liczby podziemnych magazynéw gazu na jej terytorium, na przyklad w przypadku wyjatkowo niskich wskaznikéw
zatlaczania, zezwala si¢ jej na jego osiggniecie do dnia 1 grudnia. Umawiajaca si¢ Strona informuje o tym Sekretariat
Wspdlnoty Energetycznej do dnia 1 listopada, podajac przyczyny opdZnienia.

9.  Cel w zakresie napelnienia nie ma zastosowania w przypadku ogloszenia stanu nadzwyczajnego przez jedna
z Umawiajacych si¢ Stron posiadajacych podziemne magazyny gazu lub wigksza liczbe takich stron, zgodnie z art. 11,
oraz dopdki trwa ten stan.



L 254/48 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.10.2022

10.  Wlasciwy organ kazdej Umawiajgcej si¢ Strony stale monitoruje przestrzeganie trajektorii napelniania oraz regu-
larnie skfada sprawozdania grupie koordynacyjnej ds. bezpieczefistwa dostaw. Jezeli poziom napelnienia u danej Uma-
wiajacej si¢ Strony jest o wigcej niz pigé punktéw procentowych nizszy od poziomu trajektorii napelniania, wlasciwy
organ niezwlocznie podejmuje skuteczne $rodki, aby go zwigkszy¢. Umawiajace si¢ Strony informujg Sekretariat
Wspdlnoty Energetycznej i grupe koordynacyjng ds. bezpieczenistwa dostaw o podjetych srodkach.

11. W przypadku znacznego i trwalego odejicia przez Umawiajacy si¢ Strong od trajektorii napelniania, zagrazaja-
cego osiagnieciu celu w zakresie napelnienia, lub w przypadku odejscia od celu w zakresie napelnienia, Sekretariat
Wspdlnoty Energetycznej — po konsultacji z grupa koordynacyjng ds. bezpieczenstwa dostaw oraz zainteresowanymi
Umawiajacymi si¢ Stronami — wydaje dla tej Umawiajacej si¢ Strony lub innych zainteresowanych Umawiajacych sie
Stron zalecenie dotyczace $rodkow, ktére nalezy natychmiast podjaé.

W przypadku gdy odejscie to nie zostanie znaczaco zmniejszone w ciggu miesigca od otrzymania zalecenia Sekretariatu
Wsp6lnoty Energetycznej, Sekretariat — po konsultacji z grupa koordynacyjna ds. bezpieczeristwa dostaw oraz zaintere-
sowanymi Umawiajacymi si¢ Stronami — podejmuje w ostatecznoéci decyzje zobowigzujaca dang Umawiajaca si¢
Strong¢ do podjecia Srodkdw, ktdre skutecznie zaradzg odejsciu, w tym — w stosownych przypadkach — jednego lub
wiekszej liczby Srodkéw wymienionych w art. 6b ust. 1 lub jakiegokolwiek innego $rodka w celu zapewnienie osiggnie-
cia celu w zakresie napelnienia zgodnie z niniejszym artykulem.

Podejmujac decyzj¢ o tym, ktére Srodki nalezy podja¢ zgodnie z akapitem drugim, Sekretariat Wsp6lnoty Energetycznej
bierze pod uwage szczeg6lng sytuacje danej Umawiajacej si¢ Strony, na przyklad wielko§¢ podziemnych magazynéw
gazu w odniesieniu do krajowego zuzycia gazu, znaczenie podziemnych magazynéw gazu dla bezpieczefistwa dostaw
gazu w regionie oraz wszelkie istniejace magazyny LNG.

Wszelkie $rodki podjete przez Sekretariat Wspoélnoty Energetycznej w celu zaradzenia odej$ciom od trajektorii napel-
niania lub celu w zakresie napelnienia na rok 2022 uwzgledniaja krétkie ramy czasowe wykonania niniejszego artykulu
na poziomie krajowym, ktére mogly przyczynic si¢ do odejscia od trajektorii napelniania lub celu w zakresie napelnie-
niana 2022 r.

Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej zapewnia, aby Srodki podjete zgodnie z niniejszym ustgpem:
a) nie wykraczaly poza to, co jest konieczne do zagwarantowania bezpieczefistwa dostaw gazu;

b) nie nakladaly nieproporcjonalnych obcigzei na Umawiajace si¢ Strony, uczestnikéw rynku gazu, operatoréw sys-
temu magazynowania lub odbiorcéw.

Artyku} 6b

Osiaganie cel6w w zakresie napelnienia

1. Umawiajace si¢ Strony podejmujg wszelkie niezbedne Srodki, w tym zapewniajac zachety finansowe lub rekom-
pensate dla uczestnikéw rynku, aby osiggnaé cele w zakresie napelnienia okre$lone zgodnie z art. 6a. Zapewniajac
osiggniecie celéw w zakresie napelnienia, Umawiajace si¢ Strony w miare mozliwosci traktujg priorytetowo srodki ryn-
kowe.

W zakresie, w jakim ktorekolwiek srodki przewidziane w niniejszym artykule wchodzg w zakres obowiazkow i upraw-
nien krajowego organu regulacyjnego zgodnie z art. 41 dyrektywy 2009/7 3/WE, dostosowanej i przyjetej decyzja Rady
Ministerialnej 2011/02/MC-EnC, krajowe organy regulacyjne s3 odpowiedzialne za podjecie tych srodkéw.

Srodki podjete zgodnie z niniejszym ustgpem mogg w szczegdlnosci obejmowac:

a) zobowigzanie dostawcéw gazu do magazynowania minimalnych wolumenéw gazu w instalacjach magazynowych,
w tym podziemnych magazynach gazu lub w magazynach LNG; wolumeny te okresla si¢ na podstawie wolumenu
gazu dostarczanego przez dostawcow gazu odbiorcom chronionym;

b) zobowigzanie operatora systemu magazynowania do oferowania swoich zdolnosci uczestnikom rynku;

¢) zobowigzanie operatoréw systeméw przesylowych lub podmiotéw wyznaczonych przez Umawiajacy si¢ Strong
do nabycia zapaséw bilansujacych i zarzadzania nimi wylacznie w celu wykonywania ich funkgji jako operatoréw
systemow przesylowych oraz — w razie koniecznosci — naloZenie na inne wyznaczone podmioty obowiazku w celu
zagwarantowania bezpieczefistwa dostaw gazu w sytuacji nadzwyczajnej, o ktérej mowa w art. 11 ust. 1 lit. ¢);
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d) wykorzystanie skoordynowanych instrumentéw, takich jak platformy zakupu LNG, z innymi Umawiajgcymi si¢
Stronami w celu maksymalizacji wykorzystania LNG oraz zmniejszenia barier infrastrukturalnych i regulacyjnych
dla wspélnego korzystania z LNG w celu napelnienia podziemnych magazynéw gazu;

e) stosowanie dobrowolnego mechanizmu wspélnego udzielania zamowien na gaz ziemny;

f) zapewnienie zachet finansowych uczestnikom rynku, w tym operatorom systeméw magazynowania, takich jak kon-
trakty na transakcje réznicowe, lub zapewnienie uczestnikom rynku rekompensaty z tytulu zmniejszenia dochodéw
lub z tytutu kosztéw poniesionych przez nich w zwigzku z nalozonymi na nich — w tym na operatoréw systeméw
magazynowania — obowiazkami, kt6érych nie mozna pokry¢ z dochoduy;

g) zobowigzanie posiadaczy zdolnosci magazynowania do wykorzystania lub uwolnienia niewykorzystanych zarezer-
wowanych zdolnosci, jednoczes$nie nadal zobowiazujac posiadacza zdolnosci magazynowej niekorzystajacego ze
zdolno$ci magazynowania do zaplaty uzgodnionej ceny przez caly okres obowigzywania umowy magazynowania;

h) przyjecie skutecznych instrumentéw nabywania strategicznych zapaséw i zarzadzania nimi przez podmioty
publiczne lub prywatne, pod warunkiem ze takie instrumenty nie zakl6cajg konkurencji lub prawidlowego funkcjo-
nowania rynku wewnetrznego;

i) wyznaczenie specjalnego podmiotu, ktéremu zostanie powierzone zadanie osiggniecia celu w zakresie napelnienia
w przypadku gdy w przeciwnym razie cel w zakresie napelnienia nie zostalby osiaggniety;

j) zapewnianie obnizek taryf za magazynowanie;

k) pobieranie dochodéw niezbednych do pokrycia kosztéw kapitatu i wydatkéw operacyjnych zwigzanych z regulowa-
nymi instalacjami magazynowymi w postaci taryf za magazynowanie oraz specjalnej oplaty wlaczonej do taryf
przesylowych, pobieranych wylacznie z punktéw wyjscia do odbiorcow konicowych znajdujacych si¢ na teryto-
rium tych samych Umawiajacych si¢ Stron, pod warunkiem, ze dochody uzyskane dzigki taryfom nie sg wieksze
niz dochody dozwolone.

2. Srodki podjete przez Umawiajace si¢ Strony na podstawie ust. 1 ograniczaja si¢ do tego, co jest konieczne
do osiggniecia trajektorii napelniania oraz celéw w zakresie napelnienia. Musza one by¢ jasno okreslone, przejrzyste,
proporcjonalne, niedyskryminacyjne i weryfikowalne. Nie moga one nadmiernie zaklocaé konkurencji lub prawidto-
wego funkcjonowania rynku wewnetrznego gazu ani zagrazaé bezpieczenstwu dostaw gazu do innych Umawiajgcych
si¢ Stron lub Wspélnoty Energetyczne;.

3. Umawiajace si¢ Strony podejmuja wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewnié efektywne wykorzystanie istniejacej
infrastruktury na poziomie krajowym i regionalnym z korzyscia dla bezpieczenistwa dostaw gazu. Srodki te w zadnym
razie nie moga blokowa¢ ani ogranicza¢ transgranicznego wykorzystania instalacji magazynowych lub instalacji LNG
oraz nie mogg ogranicza¢ transgranicznych zdolnosci przesylowych przydzielonych zgodnie z rozporzadzeniem Komi-
sji (UE) 2017/459, dostosowanym i przyjetym decyzja Stalej Grupy Wysokiego Szczebla 2018/06/PHLG-EnC.

4. Podejmujac $rodki na podstawie niniejszego artykutu, Umawiajgce si¢ Strony stosuja zasade »efektywnos¢ energe-
tyczna przede wszystkime, a jednocze$nie nadal osiggaja cele swoich odpowiednich $rodkéw, zgodnie z rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999, dostosowanym i przyjetym decyzja Rady Ministerialnej
2021/14/MC-EnC.

Artykut 6¢

Uzgodnienia w zakresie skladowania oraz mechanizm podzialu obcigzen

1. Umawiajgca si¢ Strona bez podziemnych magazynéw zapewnia, aby uczestnicy rynku u tej Umawiajacej si¢
Strony dokonywali uzgodniefi z operatorami podziemnego systemu magazynowania lub innymi uczestnikami rynku
u Umawiajacych si¢ Stron lub w panstwach czlonkowskich z podziemnymi magazynami gazu. Uzgodnienia te przewi-
dujg wykorzystanie — do dnia 1 listopada — pojemnosci magazynowych odpowiadajacych co najmniej 15 % $redniego
rocznego zuzycia gazu w ciggu poprzednich pieciu lat u Umawiajacej si¢ Strony bez podziemnych magazynéw gazu.
Jednakze w przypadku gdy transgraniczna zdolnos¢ przesytowa lub inne ograniczenia techniczne uniemozliwiaja Uma-
wiajacej si¢ Stronie bez podziemnych magazynéw gazu pelne wykorzystanie 15 % tych pojemnosci magazynowych, ta
Umawiajgca si¢ Strona wykorzystuje jedynie technicznie mozliwe pojemnosci.
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W przypadku gdy ograniczenia techniczne uniemozliwiaja Umawiajacej si¢ Stronie wywigzanie si¢ z obowiazku okres-
lonego w akapicie pierwszym, a Umawiajaca si¢ Strona wprowadzita obowigzek magazynowania innych paliw w celu
zastgpienia nimi gazu, obowigzek okreslony w akapicie pierwszym moze by¢ wyjatkowo spelniony przez réwnowazny
obowigzek magazynowania paliw innych niz gaz. Ograniczenia techniczne i réwnowaznos¢ Srodka wykazywane sa
przez zainteresowang Umawiajacg si¢ Strone.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 Umawiajgca si¢ Strona bez podziemnych magazynéw gazu moze opracowaé
mechanizm podzialu obcigzeri z jedng Umawiajacg si¢ Strong lub pafstwami czlonkowskim z podziemnymi magazy-
nami gazu lub wigksza liczbg takich stron (zwany dalej »mechanizmem podziatu obciazen).

Mechanizm podzialu obcigzen opiera si¢ na odpowiednich danych z najnowszej oceny ryzyka na podstawie
art. 7 oraz uwzglednia wszystkie nastepujace parametry:

a) koszt wsparcia finansowego stuzacego osiagnieciu celéw w zakresie napelnienia, z wylgczeniem kosztéw spelnienia
wszelkich obowiazkéw w zakresie strategicznych zapaséw;

b) wolumeny gazu potrzebne do zaspokojenia popytu odbiorcéw chronionych zgodnie z art. 6 ust. 1;

¢) ograniczenia techniczne, w tym dostepna zdolno$¢ podziemnego magazynowania, techniczna transgraniczna zdol-
no$¢ przesylowa i wskazniki poboru.

Umawiajace si¢ Strony powiadamiaja Sekretariat Wsp6lnoty Energetycznej i grupe koordynacyjna ds. bezpieczenstwa
dostaw o mechanizmie podzialu obcigzenia do dnia ... [dwa miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej decyzji] r.
W przypadku braku porozumienia w sprawie mechanizmu podzialu obcigzen do tego dnia Umawiajace si¢ Strony bez
podziemnych magazynéw gazu wykazuja, ze przestrzegaja ust. 1, oraz powiadamiajg o tym odpowiednio Sekretariat
Wspdlnoty Energetycznej i grupe koordynacyjng ds. bezpieczefistwa dostaw.

3. <...>

4. Umawiajgce si¢ Strony bez podziemnych magazynéw gazu moga zapewni¢ uczestnikom rynku lub operatorom
systeméw przesylowych, w stosownych przypadkach, zachety lub rekompensate finansowa z tytulu zmniejszenia
dochodéw lub z tytulu kosztéw poniesionych przez nich w zwigzku z przestrzeganiem przez nich obowigzkéw
w zakresie magazynowania zgodnie z niniejszym artykulem, w przypadku gdy takiego zmniejszenia dochodéw lub
takich kosztéw nie mozna pokry¢ z dochodéw, w celu zapewnienia spelnienia spoczywajacego na nich obowigzku
magazynowania gazu u innych Umawiajacych si¢ Stron lub w panstwach cztonkowskich zgodnie z ust. 1 lub wdrozenia
mechanizmu podziatu obcigzen. Jezeli zacheta lub rekompensata finansowa finansowane sa z oplaty, oplaty tej nie sto-
suje si¢ do transgranicznych punktéw polaczenia miedzysystemowego.

5. Niezaleznie od ust. 1, w przypadku gdy Umawiajaca si¢ Strona posiada podziemne magazyny gazu znajdujace si¢
na jej terytorium i faczna pojemnos¢ tych magazynéw jest wigksza niz roczne zuzycie gazu u tej Umawiajacej si¢
Strony, Umawiajace si¢ Strony bez podziemnych magazynéw gazu, ktére majg dostep do tych magazynéw:

a) zapewniaja, aby do dnia 1 listopada pojemnos$ci magazynowe odpowiadaly co najmniej Sredniemu wykorzystaniu
zdolnosci magazynowania w ciagu poprzednich pieciu lat, wyliczanej migdzy innymi poprzez uwzglednienie prze-
plywéw w sezonie poboru w ciggu poprzednich pieciu lat u Umawiajacych si¢ Stron, na terytorium ktérych znajduja
si¢ magazyny; albo

b) wykazuja, Ze zdolno$¢ magazynowania réwnowazna wolumenowi objetemu obowigzkiem wynikajacym z lit. a)

zostala zarezerwowana.

Jezeli Umawiajaca si¢ Strona bez podziemnych magazynéw gazu moze wykazad, ze pojemno$¢é magazynowa réwno-
wazna wolumenowi objetemu obowigzkiem wynikajacym z akapitu pierwszego lit. a) zostala zarezerwowana, stosuje
sie ust. 1.

Obowigzek wynikajacy z niniejszego ustepu ogranicza si¢ do 15 % Sredniego rocznego zuzycia gazu w ciggu poprzed-
nich pigciu lat u danej Umawiajacej si¢ Strony.

6. <..>.
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Artykut 6d

Monitorowanie i egzekwowanie

1. Operatorzy systeméw magazynowania zglaszajg poziom napelnienia wlasciwemu organowi kazdej Umawiajacej
si¢ Strony, na terytorium ktérej znajduja si¢ odnosne podziemne magazyny gazu, oraz — w stosownych przypadkach —
podmiotowi wyznaczonemu przez dang Umawiajacg si¢ Strong (zwanemu dalej »wyznaczonym podmioteme) w naste-
pujacy sposob:

a) na 2022 r.: na kazdy z celéw posrednich okre§lonych w zalaczniku Ia oraz
b) od 2023 r.: jak okreslono zgodnie z art. 6a ust. 4.

2. Wlasciwy organ oraz — w stosownych przypadkach — wyznaczony podmiot kazdej Umawiajacej si¢ Strony moni-
torujg poziomy napelnienia podziemnych magazynéw gazu na swoich terytoriach na koniec kazdego miesigca i bez
zbednej zwloki przekazujg rezultaty Sekretariatowi Wspdlnoty Energetyczne;.

W stosownych przypadkach Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej moze zwrdcié si¢ do Rady Regulacyjnej Wspdlnoty
Energetycznej o wsparcie w takim monitorowaniu.

3. Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej regularnie sklada grupie koordynacyjnej ds. bezpieczefistwa dostaw spra-
wozdania na podstawie informacji przekazanych przez wlasciwy organ oraz — w stosownych przypadkach —wyzna-
czony podmiot kazdej Umawiajgcej si¢ Strony.

4. Grupa koordynacyjna ds. bezpieczefistwa dostaw wspiera Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej w monitorowaniu
trajektorii napelniania i celow w zakresie napelnienia oraz opracowuje wytyczne dla Sekretariatu Wspdlnoty Energe-
tycznej w sprawie odpowiednich $rodkéw majacych na celu zapewnienie zgodnosci w przypadku odejécia przez Uma-
wiajace si¢ Strony od trajektorii napetniania lub gdy nie osiagaja one celéw w zakresie napelnienia.

5. Umawiajace si¢ Strony podejmuja niezbedne $rodki, aby osiagna¢ trajektorie napelniania i cele w zakresie napel-
nienia oraz aby wyegzekwowa¢ od uczestnikéw rynku obowiazki w zakresie magazynowania, ktorych spelnienie jest
wymagane do ich osiggniecia, w tym poprzez nakladanie na tych uczestnikéw rynku wystarczajaco odstraszajacych
sankgji i grzywien.

Umawiajace si¢ Strony niezwlocznie informuja Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej o $rodkach w zakresie egzekwo-
wania wprowadzonych na podstawie niniejszego ustepu.

6. W przypadku wymiany szczegélnie chronionych informacji handlowych Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej
moze zwolaé posiedzenia grupy koordynacyjnej ds. bezpieczenistwa dostaw w skladzie ograniczonym do Umawiaja-
cych si¢ Stron oraz Sekretariatu Wspdlnoty Energetycznej.

7. Wymieniane informacje ograniczaja si¢ do tego, co jest konieczne w celu monitorowania zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem.

Sekretariat Wspolnoty Energetycznej, krajowe organy regulacyjne oraz Umawiajace si¢ Strony zachowujg poufno$é
szczegolnie chronionych informacji handlowych otrzymanych do celéw wykonywania ich obowigzkow.”;

3) art. 7 dostosowuje si¢ w nastepujacy sposob:
a) wust. 4 dodaje sig liter¢ w brzmieniu:
,g) uwzglednienie scenariuszy zakladajacych dlugotrwale odcigcie jednego ze Zrédet dostaw.”;

b) wust. 5 na koficu zdania drugiego ,Krajowe oceny ryzyka przygotowuije si¢ zgodnie z odpowiednim wzorem okres-
lonym w zalgczniku V. W razie koniecznosci panistwa czlonkowskie moga zawrze¢ w ocenach ryzyka dodatkowe
informacje” dodaje sie tekst w brzmieniu:

,, takie jak ogélnounijna symulacja scenariuszy zaklécenia dostaw gazu i funkcjonowania infrastruktury, przepro-
wadzona przez ENTSOG zgodnie z ust. 1.=7;

4) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 17a

Sprawozdawczo$é

1. Do dnia 1 czerwca 2023 r., a nastepnie co roku, Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej przedklada Radzie Ministe-
rialnej sprawozdania zawierajace:
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a) przeglad srodkéw podjetych przez Umawiajace si¢ Strony w celu spelnienia obowigzkéw w zakresie magazynowa-
nia;

b) przeglad czasu potrzebnego na procedure certyfikacji okreslong w art. 3a rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, dosto-
sowanego i przyjetego decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC;

¢) przeglad srodkéw wymaganych przez Sekretariat Wspolnoty Energetycznej w celu zapewnienia zgodnosci z trajekto-
riami napelniania i z celami w zakresie napelnienia;

d) analiz¢ potencjalnego wplywu niniejszego rozporzgdzenia na ceny gazu i potencjalne oszczednosci gazu w odniesie-
niu do art. 6b ust. 4.”;

w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4.  Art. 6a—6d nie majg zastosowania do Czarnogéry, Kosowa* lub Gruzji, dopdki nie sg one bezposrednio pola-
czone z systemem gazowym wzajemnie polaczonym jakiejkolwick innej Umawiajgcej si¢ Strony.”;

w art. 22 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,Art. 2 pkt 27-31, art. 6a—6d, art. 17a, art. 20 ust. 4 oraz zalgcznik la stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2025 r.”;

dodaje si¢ zalgcznik Ta w brzmieniu:
JZALACZNIK Ia (*)

Trajektoria napelniania z celami po$rednimi oraz cel w zakresie napelnienia na 2022 r. dla Umawiajacych si¢ Stron
z podziemnymi magazynami gazu

3.10.2022

Umawiajgca si¢ Strona

1 wrzeénia
Cel posredni

1 pazdziernika
Cel posredni

1 listopada
Cel w zakresie napelnienia

RS

60 %

70 %

80 %

UA

60 %

70 %

80 %

(*) Niniejszy zalacznik podlega proporcjonalnym obowiazkom kazdej z Umawiajacych si¢ Stron wynikajacym z niniej-
szego rozporzadzenia, w szczegdlnosci z art. 6a, 6b i 6¢.
W przypadku Umawiajacych si¢ Stron objetych art. 6a ust. 2 proporcjonalny cel posredni oblicza si¢, mnozac war-
to$¢ podang w tabeli przez limit 35 % i dzielgc wynik przez 80 %.”

Artykut 4

Szczegélne dostosowania do rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 dostosowanego i przyjetego we Wspdlnocie
Energetycznej

Rozporzadzenie (WE) nr 715/2009 w sprawie warunkéw dostepu do sieci przesytowych gazu ziemnego i uchylajace roz-
porzadzenie (WE) nr 1775/2005, dostosowane i przyjete decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC z dnia 6 pazdzier-
nika 2011 r. oraz dostosowane decyzjg Stalej Grupy Wysokiego Szczebla nr 2018/01/PHLG-EnC z dnia 12 stycznia
2018 r., dostosowuje si¢ nastepujaco :

1)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 3a

Certyfikacja operator6w systemu magazynowania

1. Umawiajace si¢ Strony zapewniaja, aby kazdy operator systemu magazynowania, w tym kazdy operator systemu
magazynowania kontrolowany przez operatora systemu przesytlowego, byt certyfikowany, zgodnie z procedurg okres-
long w niniejszym artykule, przez krajowy organ regulacyjny albo przez inny wlasciwy organ wyznaczony przez zainte-
resowang Umawiajaca si¢ Strong¢ zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/1938, dostosowanego i przyjetego decyzja Rady Ministerialnej 2021/15/MC-EnC (w kazdym przypadku »instytu-
cja certyfikujgcac).
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Niniejszy artykut stosuje si¢ réwniez do operatoréw systemu magazynowania kontrolowanych przez operatoréw sys-
temu przesylowego, ktérzy zostali juz certyfikowani zgodnie z przepisami dotyczacymi rozdzialu okre§lonymi
wart. 9, 10 i 11 dyrektywy 2009/73/WE dostosowanej i przyjetej decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC.

2. Instytucja certyfikujaca wydaje projekt decyzji w sprawie certyfikacji w odniesieniu do operatordéw systemu maga-
zynowania eksploatujacych podziemne magazyny gazu o pojemnosci powyzej 3,5 TWh, w przypadku gdy — niezalez-
nie od liczby operator6w systemu magazynowania — wszystkie instalacje magazynowe byly napelnione w dniu
31 marca 2021 r. i w dniu 31 marca 2022 r. na poziomie wynoszacym Srednio mniej niz 30 % ich maksymalnej pojem-
noéci, do dnia [150 dni roboczych od wejscia w zycie niniejszej decyzji] lub w terminie 150 dni roboczych od dnia
otrzymania powiadomienia zgodnie z ust. 9.

W odniesieniu do operatoréw systemu magazynowania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, instytucja certyfiku-
jaca doktada wszelkich staran, aby wyda¢ projekt decyzji w sprawie certyfikacji do dnia 1 stycznia 2023 1.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych operatoréw systemu magazynowania instytucja certyfikujaca wydaje projekt
decyzji w sprawie certyfikacji do dnia ... [18 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej decyzji] lub w terminie 18 mie-
siecy od dnia otrzymania powiadomienia zgodnie z ust. 8 lub 9.

3. Analizujgc zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii, instytucja certyfikujgca bierze pod uwage wszelkie
zagrozenia dla bezpieczenstwa dostaw gazu na poziomie krajowym lub na poziomie Wspdlnoty Energetycznej, a takze
wszelkie tagodzenie takich zagrozen, wynikajace miedzy innymi z:

a) sytuacji pod wzgledem wiasnosci, dostaw lub innych stosunkéw handlowych, ktére moglyby negatywnie wplynaé
na motywacje i zdolno$¢ operatora systemu magazynowania do napelnienia podziemnego magazynu gazu;

b) praw i obowigzkéw Wspdlnoty Energetycznej wobec panstwa trzeciego wynikajacych z prawa miedzynarodowego;

¢) praw i obowigzkéw zainteresowanych Umawiajacych si¢ Stron wobec panstwa trzeciego, wynikajacych z uméw
zawartych przez zainteresowane Umawiajgce si¢ Strony z jednym panstwem trzecim lub wigkszg liczbg panstw trze-
cich, w zakresie, w jakim umowy te s3 zgodne z prawem Wspodlnoty Energetycznej; lub

d) wszelkich innych szczegélnych faktéw i okolicznosci danej sprawy.

4. Jezeli instytucja certyfikujaca uzna, ze osoba, ktdra bezposrednio lub posrednio kontroluje operatora systemu
magazynowania, bagdz wykonuje jakiekolwiek prawa wzgledem operatora systemu magazynowania, w rozumieniu
art. 9 dyrektywy 2009/73/WE dostosowane;j i przyjetej decyzja Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC, moglaby zagro-
zi¢ bezpieczefistwu dostaw energii lub podstawowym interesom bezpieczenstwa Wspdlnoty Energetycznej lub ktérej-
kolwiek Umawiajacej si¢ Strony, instytucja certyfikujaca odmawia wydania certyfikacji. Alternatywnie instytucja certyfi-
kujaca moze wydaé decyzje w sprawie certyfikacji z zastrzezeniem warunkéw majgcych na celu wystarczajgce
zlagodzenie zagrozen, ktore moglyby negatywnie wplynaé na napelnianie podziemnych magazynéw gazu, oraz pod
warunkiem, ze wykonalno$¢ warunkéw mozna w pelni zapewni¢ poprzez skuteczne wprowadzenie w Zycie i monitoro-
wanie. Warunki takie moga obejmowaé w szczeg6lnosci zobowigzanie wlasciciela systemu magazynowania
lub operatora systemu magazynowania do przekazania zarzadzania systemem magazynowania.

5. W przypadku gdy instytucja certyfikujaca uzna, ze zagrozen dla bezpieczefistwa dostaw gazu nie mozna ztago-
dzi¢ w drodze ustanowienia warunkéw zgodnie z ust. 4, w tym poprzez zobowigzanie wlasciciela systemu magazyno-
wania lub operatora systemu magazynowania do przekazania zarzadzania systemem magazynowania, i w zwiazku
z tym odmawia wydania certyfikacji, instytucja certyfikujaca:

a) zobowiazuje wiasciciela systemu magazynowania lub operatora systemu magazynowania lub osobeg, ktérg uwaza za
mogaca zagrozi¢ bezpieczenistwu dostaw energii lub podstawowym interesom bezpieczenistwa Wspdlnoty Energe-
tycznej lub ktérejkolwiek Umawiajacej sie Strony, do zbycia udzialéw lub praw, ktére posiadaja w odniesieniu
do wlasnosci systemu magazynowania lub wlasnosci operatora systemu magazynowania, oraz do okrelenia ter-
minu takiego zbycia;

b) zarzadza, w stosownych przypadkach, srodki tymczasowe w celu zapewnienia, aby taka osoba nie byla w stanie
sprawowac kontroli ani wykonywa¢ praw wzgledem tego wlasciciela systemu magazynowania lub operatora sys-
temu magazynowania do czasu zbycia udzialéw lub praw; oraz
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¢) zapewnia odpowiednie $rodki wyréwnawcze zgodnie z prawem krajowym.

6.  Instytucja certyfikujaca niezwlocznie powiadamia Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej o swoim projekcie decyzji
w sprawie certyfikacji, przekazujac jednoczesnie wszystkie stosowne informacje.

Sekretariat Wspdlnoty Energetycznej przekazuje instytucji certyfikujacej wigzacg opinie dotyczaca projektu decyzji
w sprawie certyfikacji w terminie 25 dni roboczych od takiego powiadomienia. Instytucja certyfikujaca stosuje si¢ do
opinii Sekretariatu Wspdlnoty Energetycznej.

7. Instytucja certyfikujaca wydaje decyzje w sprawie certyfikacji w terminie 25 dni roboczych od otrzymania opinii
Sekretariatu Wspoélnoty Energetycznej.

8. Przed uruchomieniem nowo wybudowanego podziemnego magazynu gazu operator systemu magazynowania
musi uzyskaé certyfikacje zgodnie z ust. 1-7. Operator systemu magazynowania powiadamia instytucje certyfikujaca
o0 swoim zamiarze uruchomienia instalacji magazynowe;.

9.  Operatorzy systemu magazynowania powiadamiaja odpowiednig instytucje certyfikujaca o kazdej planowanej
transakgji, ktéra wymagalyby ponownej oceny ich zgodnosci z wymogami certyfikacyjnymi okreslonymi w ust. 1-4.

10.  Instytucje certyfikujgce stale monitorujg operatoréw systemu magazynowania w odniesieniu do zgodnosci
z wymogami certyfikacyjnymi okre§lonymi w ust. 1-4. Instytucje certyfikujgce wszczynaja procedure certyfikacji
w celu ponownej oceny takiej zgodnosci w ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacii:

a) po otrzymaniu powiadomienia od operatora systemu magazynowania zgodnie z ust. 8 lub 9;

b) z wlasnej inicjatywy, w przypadku gdy posiadaja wiedzg, ze planowana zmiana praw lub wplywu w odniesieniu do
operatora systemu magazynowania moglaby prowadzi¢ do niezgodnosci z wymogami ust. 1, 2 i 3;

¢) na podstawie uzasadnionego wniosku Sekretariatu Wsp6lnoty Energetyczne;j.

11.  Umawiajace si¢ Strony podejmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia nieprzerwanego funkcjonowa-
nia podziemnych magazyndw gazu na swoich terytoriach. Eksploatacja tych podziemnych magazynéw gazu moze zos-
ta¢ zakonczona wylgcznie w przypadku, gdy nie s3 spelnione wymogi techniczne i wymogi dotyczace bezpieczenistwa
lub w przypadku gdy instytucja certyfikujaca uznaje, po przeprowadzeniu oceny i uwzglednieniu opinii Sekretariatu
Wspoélnoty Energetycznej, ze takie zakoniczenie eksploatacji nie ostabitoby bezpieczenistwa dostaw gazu na poziomie
Wspdlnoty Energetycznej lub na poziomie krajowym.

W stosownych przypadkach podejmuje si¢ odpowiednie Srodki wyréwnawcze, jezeli zakoriczenie eksploatagji nie jest
dozwolone.
12, Sekretariat Wspélnoty Energetycznej moze wydaé wskazowki dotyczace stosowania niniejszego artykutu.
13.  Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do czesci instalacji LNG, ktére sg wykorzystywane do magazynowania.”;
2) wart. 13 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3.  Krajowy organ regulacyjny moze zastosowac rabat w wysokosci do 100 % w odniesieniu do taryf przesytowych
i dystrybucyjnych opartych na zdolnosci w punktach wejscia z i punktach wyjscia do podziemnych magazynéw gazu
i instalacji LNG, chyba ze (oraz w zakresie, w jakim) taki magazyn lub taka instalacja, kt6re sa polaczone z wigcej niz
jedna siecig przesylowa lub dystrybucyjng, sa wykorzystywane do konkurowania z punktem polgczenia miedzysyste-
mowego.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2025 r.”.
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Artykut 5
Wejscie w zycie i adresaci
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja skierowana jest do Umawiajacych sie Stron i instytucji Wspélnoty Energetycznej.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady Ministerialnej
Przewodniczgcy



	Decyzja Rady (UE) 2022/1842 z dnia 20 września 2022 r. w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady Ministerialnej Wspólnoty Energetycznej w odniesieniu do włączenia rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032 w sprawie magazynowania gazu do dorobku prawnego Wspólnoty Energetycznej 
	PROJEKT DECYZJA 2022/…/MC-EnC RADY MINISTERIALNEJ WSPÓLNOTY ENERGETYCZNEJ z dnia … dostosowująca i wdrażająca rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032, zmieniające rozporządzenie (UE) 2017/1938 dostosowane i przyjęte we Wspólnocie Energetycznej decyzją Rady Ministerialnej 2021/15/MC-EnC oraz rozporządzenie (WE) nr 715/2009 dostosowane i przyjęte decyzją Rady Ministerialnej 2011/02/MC-EnC w odniesieniu do magazynowania gazu 


